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Deutsche Anleitung
Bluetooth Kopfhorer

Konfiguration der Parameter

Echte drahtlose Verbindung fir drahtlosen Sterecklang, Trennung von
linkem und rechtem Kanal, HIFI-Klang. Sowohl das linke als auch das rechte
Ohr haben volle Bluetooth-Funktion, kénnen einzeln oder

paarweise verwendet werden.

Schritte zur Verwendung des Headsets und spezielle Anweisungen

1. das Ladegerat einschalten (blaues oder rotes Licht leuchtet).

2. Kopplung mit anderen Geraten: Offnen Sie die Bluetooth-Einstellungen
Ihres Mobiltelefons oder anderer Geréate, suchen Sie nach dem Bluetooth-
Namen und klicken Sie auf, um sich mit Bluetooth zu verbinden,

3. das Headset wird in die Ladebox gelegt, um den Lademodus zu starten,
und das Headset wird automatisch ausgeschaltet.

4. kabelloses Headset links und rechts kann von der separaten Verbindung
getrennt werden, um andere Bluetooth-Gerate zu verwenden

5. kabelloses Headset schaltet sich automatisch ab, wenn 5 Minuten lang
kein Bluetooth-Gerat angeschlossen ist.

Headset Touch-Funktion Beschreibung:

1.1 schlagen Sie die Pause Sendung, Antwort und auflegen

2.2 Streik das linke Ohr nachsten Song, 2 Streiks haben ein Ohr auf ein Lied
3.3 Schlagen Sie das linke Ohr Lautstarkereduzierung, 3 schlagen das rechte
Ohr Lautstarke erhéhen

4. 2 Sekunden lang dricken Siri und verweigern zu beantworten

HiE Description en francais

Ecouteurs Bluetooth

Configuration des parametres

Véritable connexion sans fil pour obtenir un son stéréo sans fil, une séparation
descanaux gauche et droit, un son HIFI. Les deux oreilles gauche et droite ont une
fonction bluetooth compléte, peuvent etre utilisées individuellement ou par paires.

Etapes d'utilisation du casque et instructions spéciales

1. Allumer le boitier de charge (lumiére bleue ou rouge allumée),

2. appairage avec d'autres appareils : ouvrez les paramétres Bluetooth de

votre téeléphone portable ou d'autres appareils, recherchez le nom Bluetooth

et cliquez pour vous connecter a Bluetooth,

3. l'oreillette est placée dans le boitier de charge pour entrer en mode de charge,

et I'oreillette s'éteint automatiquement.

4. I'oreillette sans fil Tws gauche et droite peut étre séparée de la connexion separée,
d'autres appareils Bluetooth peuvent étre utilisés,

5. 'oreillette sans fil Tws s'éteint automatiquement si aucun appareil

Bluetooth n'est connecté pendant 5 minutes.

Description de la fonction tactile de |'oreillette :

1.1 appuyer sur la touche pause, répondre et raccrocher
2.2 Frapper I'oreille gauche sur la prochaine chanson,
2 frappes ont une oreille sur une chanson
3.3 reduction du volume de l'oreille gauche,
3 augmentation du volume de |'oreille droite
4. appuyer longuement pendant 2 secondes sur Siri et refuser de répondre

BAFIIE Manuale diistruzioniin lingua italiana
Auricolari Bluetooth

Configurazione dei parametri

Connessione wireles ,rgale er ottenere un sucm%s ereo senza fils,
separazione dei canali destro e sinistro, suono HIFI, le orecchie destra e
sinistra hanno lﬂ tunzione Bluetooth com !eti‘a, Er:rssa_nﬂ essere utilizzate
singolarmente.Bluetooth, possono essere utilizzate singolarmente.
Possono essere utilizzate anche in coppia.

Fasi di utilizzo delle cuffie e istruzioni speciali

1.Accendere l'interruttore della scatola di ricarica (luce blu o rossa accesa)
2.Accoppiamento con altri dispositivi; aprire le impostazioni Bluetooth del telefono
cellulare o di altri dispositivi, cercare il nome Bluetooth, fare clic per collegare Bluetooth
J.auricolare nella scatola di ricarica in modalita di ricarica, auricolare automatico
macchina di bellezza,

4. Tws auricolare senza fili sinistra e destra puo essere separato dalla connessione
separata, altri dispositivi bluetooth da utilizzare

5.Tws auricolare senza fili se non collegato al dispositivo bluetooth per

5 minuti sara automaticamente spento

Descrizione della funzione di tocco dell'auricolare

1.1 colpire la trasmissione pausa, rispondere e riagganciare
2.2 colpire I'orecchio sinistro canzone successiva,

2 colpire I'orecchio destro su una canzone

3.3 premere il volume dell’orecchio sinistro verso il basso,

3 premere il volume dell'orecchio destro verso |'alto

4. Premere a lungo 25iri e rifiutarsi di rispondere

Information to User

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation 1s subject to the following two
conditions: { 1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device. pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference fo radio communications.
However, there 1s no guarantee that interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,

which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following measures:
-- Reonent or relocate the receiving antenna,

-- Increase the separation between the equipment and receiver.
-- Connect the equipment into an outlet on a ¢ircuit different
from that to which the receiver 1s connected.

-~ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can be
used in portable exposure condition without restriction

Important: Change or modifications not expressly approved by the manufacturer

responsible for compliance could void the user's authority to operate the equipment.

English instruction

HKiE

Bluetooth earphones

Specifications:

True wireless stereo, real no wires design, individual left
and right channel, HIFl sound, both the left and right
earbud are wireless enabled, could be used separately,
or used as one pair.

Headphone use steps and special instructions

1. Turn on the charging box switch (blue or red light is on)

2, Pair with other devices: Open the phone or other device
Wireless settings, search for the Wireless name, click to
connect to Wireless

3. The headset is placed in the charging box to enter the
charging mode, and the headset is automatically turned off.

4 Tws wireless headphones can be connected separately
and separately to other Wireless devices.

5.Tws wireless headset will automatically shut down if itis
not connected to the Wireless device for 5 minutes.

Headphone touch function description

1.1 Click to pause, answer and hang up

2.2 hit left ear next song, 2 hitright ear last song

3. 3 click left ear volume down, 3 click right ear volume up
4. Long press for 2 seconds, Siri and reject

A TE Instrucciones en espanol

Auriculares Bluetooth

Configuracion de parametros

Conexidon inalambrica real para conseguir un sonido estéreo inalambrico, separacion
de los canales izquierdo y derecho, sonido HIFI. Tanto el oido izquierdo como el
derecho tienen funcion bluetooth completa, se pueden utilizar individualmente

o en pareja.

Pasos de uso de los auriculares e instrucciones especiales

1. Encienda la caja de carga (luz azul o roja encendida).

2. Emparejamiento con otros dispositivos: abra la configuracion de Bluetooth de su
teléefono movil u otros dispositivos, busque el nombre de Bluetooth y haga clic para
conectarse a Bluetooth.

3.El auricular se coloca en la caja de carga para entrar en ¢l modo de carga,

y el auricular se apaga automaticamente.

4 Tws auriculares inalambricos auriculares izquierdo y derecho se puede separar

de la conexion independiente, otros dispositivos bluetooth para utilizar

5.Tws auricular inalambrico se apagara automaticamente si no hay ningun
dispositivo Bluetooth conectado durante 5 minutos.

Descripcion de la funcion tactil de los auriculares:

1.1 golpear la emision de pausa, responder y colgar
2.2 Golpear la oreja izquierda siguiente cancion,
2 huelgas tienen una oreja en una cancion
3.3 golpeo la reduccion de volumen del oido izquierdo,
3 golpeo el aumento de volumen del oido derecho
4. Pulsacion larga 2 segundos Siri y se niegan a responder
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